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Seria Diode

Prosimy poswieci¢ pare minut i przed
uruchomieniem lasera przeczytac
instrukcje uzytkownika




Instrukcja obstugi: Seria Diode

Nota prawna:

Dziekujemy za zakup produktu firmy Laserworld.

Z powodu cigglych zmian i ulepszen produktéw tech-
nicznych, Laserworld (Szwajcaria) AG zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian w swoich produktach.
Niniejsza instrukcja i jej zawartos¢ zostaty wykonane z
nalezyta starannoscia, firma Laserworld (Szwajcaria) AG nie
mozna jednak ponosi¢ zadnej odpowiedzialnosci za btedy,
pominiecia lub jakiekolwiek szkody z nich wynikajace. Marki
i nazwy produktéw wymienione w niniejszej instrukcji sg za-
rejestrowanymi znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi ich wiascicieli.
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1. Produkt i zawarto$¢ opakowania

Prosze sprawdzi¢, czy wszystkie wymienione elementy sg zawarte i nieuszkodzone.

1 x Projektor laserowy 1 x Zabezpieczenie Interlock 1 x Instrukcja
1 x Kabel zasilajacy 1 x Kluczyk bezpieczenstwa (x 2)

2. Uwagi wstepne

Nalezy korzystac z tego urzadzenia tylko zgodnie z instrukcja obstugi.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli sg jakies widoczne uszkodzenia obudowy, gniazd
zkyczy, zasilacza lub przewodoéw zasilajacych.

Nie wolno patrze¢ bezposrednio w zZrédto $wiatta projektora laserowego
Wystepuje niebezpieczenstwo uszkodzenia wzroku, w sytuacjach ekstremal-
nych nawet $lepoty!

Nie nalezy korzystac¢ z urzadzenia w warunkach wysokiej wilgotnosci, w desz-
czu lub warunkach duzego zapylenia.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed woda lub zachlapaniem. Nie nalezy
umieszcza¢ zadnych otwartych pojemnikéw z ptynem w poblizu tego
urzadzenia.

Wszelkie roszczenia gwarancyjne zostang uniewaznione, jesli etykieta gwa-

rancja zostanie usunieta lub zmodyfikowana w jakikolwiek sposéb!

3. Wstepne operacje, instrukcje bezpieczenstwa

Upewnij sie, aby uzy¢ odpowied- przepisami bezpieczenistwa w

niego napiecie zasilania; zobacz danym kraju.

informacje na urzadzeniu oraz w .

niniejszej instrukcji. 4. Zawsze sprawdzaj czy maksym-
alna dopuszczalna ekspozycja

Upewnij sig, ze urzadzenie nie (MPE) jest nieprzekroczona w
jest podiaczone do zasilania w miejscach dostepnych dla publi-
trakcie montazu. ki lub personelu.

Instalacja powinna by¢ 5. W niektorych krajach moze by¢
wykonana przez osoby z wymagana dodatkowa inspekcja
doswiadczeniem technicznym techniczna przez niezalezne insty-
i odpowiednimi kwalifikacja- tucje kontrolne.

mi zgodnymi z odpowiednimi



Podtacz tatwo dostepna blokade
Interlock lub inny wytacznik
bezpieczenstwa do urzadzenia.

Zasilacz lub kabel zasilajacy powi-
nien by¢ fatwo dostepny.

Laser nalezy instalowa¢ w mini-
malnej odlegtosci 15 cm od $cian
i przedmiotéw.

W celu zapewnienia
bezpieczenstwa po instalacji np.
na $cianach lub stropie nalezy
uzy¢ linki zabezpieczajacej.
Powinna ona wytrzymac¢
dziesieciokrotno$¢ wagi
urzadzenia. Nalezy przestrzegac
przepiséw BHP lub poréwny-
walnych przepiséw dotyczacych
zapobiegania wypadkom pod-
czas pracy.

Jesli urzadzenie zostato narazone
na duze zmiany temperatur, nie
wlaczaj go od razu. Kondensac-
ja pary (lub inny rodzaj wilgoci)
moga uszkodzic¢ urzadzenie.

4. Praca z urzadzeniem

Ten produkt nie posiada zadnych cze$ci wymagajacych obstugi
przez uzytkownika i powinien by¢ serwisowany tylko przez

wykwalifikowany personel.

Upewnij sig, ze urzadzenie nie jest podtaczone do zasila-

nia w trakcie montazu.

Zdejmij wszystkie przedmioty odbijajace Swiatto
jak pierscionki, zegarki itp. przed rozpoczeciem pracy z

projektorem.
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Nigdy nie nalezy uzywa¢ dim-
meréw lub innych elektronicznie
wylgczanych zrédet zasilania. O
ile to mozliwe, nie nalezy uzywac
projektoréw laserowych  wraz
z wysokiej mocy urzadzeniami
(zwtaszcza maszyny do dymu lub
mgly) podiaczonych do tej samej
sieci zasilania!

Zapewnij odpowiednia
wentylacje oraz nie umieszczaj
urzadzenia na jakiejkolwiek
emitujacej ciepto powierzchni.
Otwory wentylacyjne nie moga
by¢ zastoniete!

Upewnij sie, ze urzadzenie nie
zostanie przegrzane. Urzadzenie
nie powinno by¢ oswietlone sil-
nym Swiattem (zwtaszcza $wiatto
ruchomych gtéw). Ciepto reflek-
torbw moze szybko przegrzac
laser i prowadzi¢ do spadku
wydajnosci.

Urzadzenie jest przeznaczone tyl-
ko do uzytku wewnatrz.

Nalezy uzywac tylko narzedzi nieodbijajacych $wiatto do pracy przy

urzadzeniu.

Stosuj odziez ochronng (jak gogle, rekawice itp.), zgodne z mocg i dtugoscia

fali lasera.
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5. Noty serwisowe

Wilgo¢ i ciepto moze dramatycznie zmniejszyé zywotnosé systemu laserowego,
powoduje réwniez wygasniecie gwarancji na urzadzenie.

Szybkie wtaczanie / wylaczanie
tego urzadzenia dramatycznie zm-
niejsza trwatos¢ diody laserowe;j.

Nalezy unika¢ ostrych uderzen i
wstrzaséw urzadzenia i zapewni¢
wystarczajagcg ochrone podczas
transportu. Trzeba dba¢ o produk-
ty Laserworld.

Aby zwiekszy¢ trwatos¢ lasera,
zalecane jest chroni¢ urzadzenie
przed przegrzaniem:

Nalezy zapewnic¢ odpowiednig
wentylacje.

Nie nalezy os$wietla¢ urzadzenia
reflektorami (zwtaszcza ruchomy-
mi glowami).

Sprawdzi¢ temperature po ok. 30
minutach po kazdej nowej ins-
talacji. W razie potrzeby zainstaluj
projektor w miejscu o odpowied-
niej temperaturze.

Utrzymuj urzadzenie suche.
Nalezy chroni¢ je przed wilgocia,
deszczem i zachlapaniem.

Wylgcz urzadzenie, gdy nie jest
uzywane. Diody laserowe sg
wigczone przez caty czas i moga
sie zuzywag, nawet, jedli nie jest
widoczne $wiatto lasera.

Nalezy upewnic¢ sie, ze wentylato-
ry i radiatory s czyste i niezab-
lokowane kurzem lub drobnymi
przedmiotami, w przeciwnym
razie moze wystapic¢ ryzyko prze-
grzania. Jezeli ukfad chtodzenia
wydaje sie by¢ zablokowany,
prosze skontaktowac sie z wyk-
walifikowanym serwisantem, aby
przeprowadzi¢ serwis urzadzenia.

Urzadzenia z serii Ecoline, Evoluti-
on, Club oraz Proline nie sg przez-
naczona do zastosowan profes-
jonalnych. Po ok. jednej godzinie
pracy, urzadzenie powinno zostac
wytaczone w celu schtodzenia,
przez okoto 15 minut.

Usuniecie etykiety gwaran-
cyjnej jak roéwniez uszkodze-
nie urzadzenia spowodowane
niewlasciwym  przechowywa-
niem, nie przestrzeganiem inst-
rukcji bezpieczenstwa, powodu-
je utrate gwarangji.
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7. Przylacza urzadzenia

Mikrofon Wybor trybu Inwersja X /Y
pracy, DMX itp.

Przetacznik

On/Off
Wyjscie DMX
0 Wejscie na
Czuto$¢ i 'V kluczyk
mikrofonu 2 _—— .
b 4 &) °
Wejécie DMX 5 a ’ =
4 A =
Interlock S # " scanFal
- Safety
Zmiana rozmiaru
wzoru
Wejscie zasilania
powercon
Wejscie ILDA | Petla Wyjscie ILDA
bezpieczenstwa
Naklejka
ostrzegawcza,
Wyjscie wiazki dotyczaca
laserowej promieniowania
e laserowego

Laser on

LASER APERTURE ]
LASERRADIATION 5 EMTTED
_u\ssn@g

Blokada wigzki



LASERQSJI.
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8. Eksploatacja

1.

Zasilanie

Podtacz kabel zasilajacy do urzadzenia a nastepnie do sieci zasilajacej. Upewnij sig, ze
do urzadzenia doprowadzono poprawne napiecie. Zte napigcie moze doprowadzi¢ do
niedowracalnych uszkodzen. Dane dotyczace napiecia znajduja sie na ostatniej stronie
tej instrukgji. Upewnij sig, ze podczas instalacji laser nie jest skierowany w ludzi i nie jest
w otoczeniu materiatow tatwopalnych. Aby uruchomic laser, podtacz adapter interlock
do ztacza z tytu obudowy urzadzenia, wsur klucz i przekreé 90! do pozyCJl,,ON” Kont-
rolka LED emisji laserowej na przodzie obudowy urzad: Swieci sie gdy laser
bedzie gotowy do pracy.

Wejscie ILDA / Wyjscie ILDA

Urzadzenie laserowe moze by¢ sterowane poprz ztacze ILDA. Laser posiada wejscie
oraz wyjscie ILDA, znajdujace sie z tytu obudowy urzadzenia. Podtgcz laser kablem
sygnatowym ILDA do interfejsu (DAC). Nie podtaczaj lasera do standardowego portu w
komputerze, ale zawsze uzywaj dedykowanego interfejsu ILDA ( zazwyczaj taki kabel
jest sprzedawany razem z projektorem laserowym). Po tym jak juz laser jest gotowy

do pracy poprzez dedykowane oprogramowanie laserowe np. Laserworld Showeditor
mozesz podfaczy¢ drugi laser poprzez interfejs ILDA out, drugim kablem sygnatowym
ILDA.

Bezpiecznik

Z tytu obudowy urzadzenia znajduje sie bezpiecznik. Jesli bezpiecznik ulegnie zniszcze-
niu wymieri go na nowy. Jesli sytuacja sie powtorzy, skontaktuj sie z lokalnym dealerem
firmy Laserworld lub z oficjalnym serwisem firmy Laserworld.

Kluczyk bezpieczenstwa

Z tytu obudowy lasera znajduje sie gniazdo kluczyka bezpieczenstwa. Wsun kluczyk do
gniazda i przekrec do pozycji, ON". Laser bedzie tylko wtedy dziatat gdy kluczyk bedzie
w pozycji ,ON". Zapobiegaj naduzyciom! Odtacz kabel, gdy laser jest bez nadzoru, aby
zapobiec nieprawidtowemu uzyciu projektora laserowego.

Zabezpieczenia

Laser posiada zintegrowany system Scan Fail Safety (SFS). Jesli SFS jest aktywny (on),
system zapoblegnle nadmiernej koncetraql wiazki IaseroweJ uq wytaczy. Jesli SFS jest w
pozycji (off), za kazdym razem up ij sie, ze maksy alna ekspozyc-
ja (MDE) nie jest przekroczona w miejscach dostepnych publlczme lub w miejscach
gdzie znajduje si¢ obstuga lokalu.

Inwersja X/Y
Uzyj przyciskéw X,Y oraz X/Y w celu odwrécenia osi wyswietlanych wigzek i wzoréw.

Czutos¢ mikrofonu
Ustaw czuto$¢ mikrofonu przy pomocy pokretta znajdujacego sie z tytu obudowy. To
ustawienie jest mozliwe gdy tryb muzyczny jest aktywowany.
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MSER@D Ja obsiug

8. Zoom
Uzyj pokretet Zoom-X / Zoom-Y aby zmieni¢ rozmiar wzoru na osi X i Y.

9. Tryby/Funkcje
Tryby pracy moga by¢ wybrane przy pomocy przycisku,,MODE" znajdujacego sie
ponizej wyswietlacza LCD. Uzyj przycisku,,UP" i ,DOWN" aby wybrac adres DMX i
naci$nij,DIR” aby wybra¢ rzadany tryb lub potwierdzi¢ adres DMX (zobacz wyzej).

.

Tryb automatyczny
Wybierz ten tryb naciskajac przycisk MODE az pojawi sie opcja,Auto” i potwierdz wybor
naciskajgc DIR. Od tej chwili laser bedzie wyswietlat wzory w kolejnosci losowej.

Tryb muzyczny

Wybierz ten tryb naciskajac przycisk MODE az pojawi sie opcja,Aud1” i potwierdz
wybér naciskajac DIR. Czutus¢ mikrofonu mozesz ustawic¢ dzieki pokrettu, ktdre znajduje
sie z tytlu obudowy. Kontrolka diody LED bedzie mrugra¢ w trakcie wyzwalania wigzki
laserowej

.

Tryb DMX

Zmien adres DMX uzywajac przyciskéw UP i/lub DOWN i potwierdz adres DMX
naciskajac DIR. Naciskajac UP i DOWN przez 3 sekundy, wartosci DMX sie zwigksza lub
zmniejszg co +/- 10. Zalecamy podtaczenie kontrolera DMX aby moc sterowac laserem.

Laser wykorzystuje 12 kanatéw DMX, kazdy z nich jest opisany w tabeli ponizej.

Kanat Wartosé Funkcja
1 Wybor trybu 0-63 Laser wytaczony
64-127 Tryb muzyczny
128-159 Tryb auto (wigzki, ptaszczyzny, tunele)
160-191 Tryb auto (grafiki)
192-255 Tryb DMX
2 Wyb6r wzoru 0-87 Wzory graficzne
88-253 Wzory wigzek
254-255 Laser wylaczony
3 Stroboskop 0 brak stroboskopu
1-255 Stroboskop (od wolnego do szybkiego)
4 Ruch na osi X 0 brak ruchu
1-167 pozycjonowanie reczne / offset
168 -188 ruch od lewego do prawego (od wolnego do
szybkiego)
189 -209 ruch od prawego do lewego
210-254 ruch od lewego do prawego
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LASERQSJL

Kanat Wartosé Funkcja
255 brak ruchu
5Ruch naosiY 0 brak ruchu
1-167 pozycjonowanie reczne
168-188 ruch od géry do dotu (wolno do szybko)
189 -209 ruch od dotu do géry
210-254 ruch od géry do dotu
255 brak ruchu
6 Zoom 0-8 no zoom
9-103 zoom reczny (maty do duzego)
104-154 maty do duzego (ze zmiang predkosci)
155-205 duzy do matego (ze zmiana predkosci)
206 -255 duzy <--> maly (ze zmiang predkosci)
7 Y-axis rotation 0 brak rotacji
1-150 pozycjonowanie reczne
151-255 rotacja (zmiana predkosci)
8 X-axis rotation 0 brak rotacji
1-150 pozycjonowanie reczne
151-255 rotacja (zwigkszenie predkosci)
9 Z-axis rotation 0 brak rotacji
1-180 pozycjonowanie reczne
181-217 rotacja zgodnie ze wskazéwkami zegara
(zwigkszenie predkosci)
218-255 rotacja odwrotnie do wskazowek zegara
(zwigkszenie predkosci)
10 Blanking 0-70 bez mrugania
71-140 widzialnos¢ kropek (predko do wolniej)
141 - 209 linie dash
210-255 wybor punktu
11 Sinus movement 0 brak ruchu
1-127 pozycjonowanie reczne
128-191 od lewa do prawa (predko do wolniej)
192-255 od prawa do lewa (predko do wolniej)
12 Color 0-19 biaty
20-39 czerwony
40-59 Zielony
60-79 niebieski

80-99 26ity
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Kanat Wartosé Funkcja
100- 119 fioletowy
120-138 cyan
139- 164 multi-kolor
165 - 248 zmiana multi-kolor (predko do wolniej)
249-254 zmiana multi-kolor 2
255 multi-kolor 2

Nie kazdy wzdr moze by¢ wyswietlany z kazdym efektem.

Sterowanie ILDA:

Podfacz swoje urzadzenie (,ILDA IN“) poprzez kabel ILDA do interfejsu lub kontrolera.
Tryb ILDA zostanie aktywowany natychmiast. Uzyj oprogramowania laserowego, np. La-
serworld Showeditor aby uruchomi¢ urzadzenie. Uzyj ztacza,ILDA OUT” aby podtaczyc
inne urzadzenie.

Tryb master-slave
W celu uzycia trybu master-slave podtacz dwa lub wigkszg ilos¢ urzadzen laserowych tej
samej serii przy pomocy kabla DMX:

Laser gtéwny (DMX out) -> Kabel DMX -> Laser slave nr. 1 (DMX in) ;
Laser slave nr. 1 (DMX out) -> Kabel DMX -> Laser slave nr. 2 ...itd.

kabel DMX
Laser gtéwny _> Laser Slave
Wybierz tryb auto
lub tryb muzy- Naciskaj przycisk Menu az do
czny na laserze momentu pojawienia sie trybu
gtéwnym (patrz MODE: nastepnie nacisnij
nizej) [ENTER' aby wybrac tryb.

Wiacznik czasowy
Laser posiada funkcje timera. Naciskaj przycisk MODE do momentu az pojawi sie opcja
timera. Nacisnij DIR aby potwierdzi¢.

Animacje
Wybierz ten tryb naciskajac przycisk MODE do momentu az sie pojawi Auoo i potwierdz
naciskajac DIR.

Aby wytaczy¢ urzadzenie nacisnij przycisk,OFF" znadujacy sie z tytu obudowy i dotacz
kabel zasilajacy od sieci gtéwnej.
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Ustawienia konwergencji dla filtréw dichroicznych - Justowanie wigzki

Ustawienia konwergencji musze by¢ wykonane podczas gdy laser jest uruchomiony,
jednakze bezwzglednie trzeba przedsiewzias¢ srodki bezpieczenstwa. Pod zadnym pozorem
nie patrz bezposrednio w wigzke laserowg!

1. Na przodzie obudowy lasera znajduje sie klapka. Odkre¢ srubki i ostroznie otwérz
klapke. Obydwa dichro znajduja sie pod klapka.

2. Teraz bedzie mozna wyregulowa¢ konwergencje koloréw poprzez regulacje srubkami
pozycjonujacymi.
3. Dzieki odpowiedniej regulacji balansu koloru (umie$¢ czerwony, zielony i niebieski na

gorze) uzyskasz perfekcyjny odcien koloru biatego.

4. Po dokonaniu ustawien, zamknij przednia klapke i przykrec ja do obudowy.
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Postanowienia koncowe

Produkty Laserworld sa testowane i pakowane przed opuszczeniem naszych
magazynow.

Uzytkownicy musza przestrzegac lokalnych przepiséw bezpieczeristwa oraz
ostrzezenia w niniejszej instrukcji jak i kazdych przepiséw w miejscu pracy.
Szkody powstate w wyniku niewtasciwego uzytkowania powodujg utrate
odpowiedzialnosci oraz gwarancji producenta. Z powodu ciggtych zmian
produktéw, prosze sprawdzi¢ aktualng wersje niniejszej instrukcji produktu
na www.laserworld.com. Jesli masz jakie$ pytania, nalezy skontaktowac sie z
sprzedawcg / sklepem w miejscu zakupu lub skorzystac z zaktadki kontakt na
naszej stronie internetowej. W przypadku probleméw serwisowych, prosimy
skontaktowac sie ze sprzedawcg / sklepem w miejscu zakupu oraz upewnic
sie, ze tylko oryginalne czesci zamienne Laserworld sg wykorzystywane

do jakichkolwiek napraw serwisowych. Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian. Ze
wzgledu na ilo$¢ podawanych informacji, nie mozna zapewni¢ poprawnosci
podawanych danych.

Laserworld (Switzerland) AG

Kreuzlingerstrasse 5
8574 Lengwil
SWITZERLAND

Zarejestrowane biuro:

8574 Lengwil / Szwajcaria

Numer firmy: CH-440.3.020.548-6

Rejestr Gospodarczy Kanton Thurgau
CEO: Martin VAT no. (Szwajcaria): 683 180
UID (Szwajcaria): CHE-113.954.889

Numer VAT. (Niemcy): DE 258030001
WEEE-Reg.-Numer. (Niemcy): DE 90759352

www.laserworld.com
info@laserworld.com

Przedstawiciel wedtug EMVG:

Ray Technologies GmbH

Dyrektor Zarzadzajacy: Karl-Heinz Kés
Mihlbachweg 2

83626 Valley / Germany
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LASERQ&L

Dane techniczne
Zrédta laserowe: Wytacznie diody
Klasa lasera: 4
Skaner: 40kpps@4°
Kat skanowania: 40° max.
Tryby pracy: ILDA, DMX, Auto, Dzwigk, Master-Slave
Zasilanie: 85 - 250V AC 50/60Hz
Pobér energii: 60W - 120W (w zaleznosci od modelu)
Temperatura pracy: +10° to +35°C (bez kondensacji)
Wymiary: 215x150x 133 mm
Waga: 3.9-4.1kg
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